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Za razliku od mnogih hrvatskih otoka kojima je narodna nosnja
izraziti simbol tradicijske kulture, otoku Visu su to i danas
znacCajne gospodarstvene djelatnosti: vinogradarstvo gradu Visu,
a ribarstvo Komizi. Sami ViSani, u medijskom predstavljanju
svoga otoka, Cesto istiCu kako su otok netaknutog mora i vina, a
otok bez narodne noSnje.

Zato je etnolozima informacija da je u prostoru do
hidroarheoloSke zbirke «Issa» izlozen i jedan Zenski komplet
zvucCala i znacila jednako kao Carterovo otkrice Tutankamonove
grobnice arheolozima.

Tragom ove ¢injenice od 2001., a u okviru  evidencije,
dokumentacije i istraZivanja etnografske baStine ovog otoka,
strucnjaci Etnografskg muzeja Split su upravo ovoj iznenadujucoj
pojavi dali najvecu pozornost.

Kljuéne rijeci: Mediteran, otok Vis, gradski tip odijevanja, 19.-20.
st.

Uvodna motivacija

Etnografski muzej Split, u mrezi hrvatske muzejske djelatnosti,
jedan je od tri etnografska muzeja u Hrvatskoj,* te prvi i jedini
muzej na srediSnjem dijelu Jadranu koji moze i mora, domaco;j i
stranoj (turistiCkoj) publici, predoditi i predstaviti sintezu
tradicijskih oblika kulture zivljenja svoje matiCne sredine -
Dalmacije.

Prepoznavaju¢i to kao najznacajniji zadatak svoje javne
djelatnosti, te narodnu noSnju kao najizriajniji atribut odredene
sredine muzeju je, prigopdom osmisSljavanja i izvedbe VII. stalnog

! Trolist ove vrste specijalnih muzeja ¢ine zagebacki, pazinski i splitski muzej.
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postava 2001. godine - upravo narodna noSnja bila dominantna
grada koncepcije izlozbe.?

Polaze¢i od grada Splita kao centralne toCke, prostorni opseg
lokaliteta koje je muzej mogao obuhvatiti i prikazati posredstvom
kompleta noSnji iz svojega fundusa odje¢e znatno je Siri od
zemljopisnih okvira Dalmacije, pa ih je muzej sa zadovoljstvom
prekoraCio naglasSavajuéi raritethne komplete nosnje C¢itavog
Jadrana.®

Ali, iza prikazanih vrsta, tipologije i inacica primorskih i gorskih
naCina odijevanja skrivala se duboka frustracija $to se medu
njima nije nasao i komplet otoka Visa, najudaljenijeg zavi¢ajnog
lokaliteta Splitsko dalmatinske Zupanije i time primarni lokalitet
splitskoga muzeja.

2 Za izvedbu VII. stalniog postava 2001. Hrvatsko muzejsko drustvo je timu
Etnografskog muzeja Split dodjelilo nagradu «Pavao Riter Vitezovi¢» za godinu
2002.

3 Isticuci noSnje primorskog podrudja i njegovih otoka presli smo i juzne granice
Republike Hrvatske ukljuujuéi komplete Bokakotorskog zaljeva.
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Svijest 0 rupi u postavi izlozbe iz 2001. godine prerasla je u
intrigantno pitanje: zasto Etnografski muzej Split u svojoj gotovo
stogodisnjoj djelatnosti, ni Citava hrvatska etnografija nisu uspjeli
prikupiti dovoljno pozitivnih odrednica, primarne ili sekundarne
grade, za prikaz odjevne slike i ovoga otoka, moguce i njegovih
pojedinih lokaliteta?!

Tako su od 2001. godine detekcija i definicija narodne no3nje
otoka Visa i potom njena rekonstrukcija postali muzejski
imperativ.

Neovisno, ali gotovo istodobno problem je prepoznalo i
Ministarstvo kulture, pa je Uprava za zaStitu kulturne bastine u
proliece  2001. organizirala istrazivanja, evidenciju i
dokumentaciju etnografske bastine otoka Visa. Na suradnju je
pozvan i Etnografski muzej Split kojemu je to bila prva prigoda da
na samome terenu ovu temu s mrtve tocke pokuSa pokrenuti i
izvesti u pozitivnu etnografsku pojavu.

Postoje¢a saznanja

Uvodno pretraZivanje poznate i dostupne literature, izvora i
grade, posebno one muzejske ponovo su nas vracali istom
zakljuku. Muzej nema niti jedan originalni odjevni predmet
zaveden pod ovim lokalitetom, a rukopisna i foto arhiva biljeze
tradicijsko gospodarstvo otoka naglaSavaju¢i ga gotovo do
njihova animoziteta, viSko vinogradarstvo nasuprot komiskog
ribarstva.

Takoder, ni objavljena etnografska i etnoloska literatura, pa i
njeni izvori ne biljeZze narodnu noSnju kao osobitost stanovnistva
otoka Visa. Nemaju je i ne prikazuju ni najvece, ni najopSirnije
sinteze hrvatskog tradicijskog odijevanja — likovna mapa Nikole
Arsenovi¢éa iz 19. st., ni knjiga ,Hrvatske narodne noSnje*
autorice Jelke Radus- Ribari¢ nastala stotinu godina kasnije.*

Takvim tragom cinilo se da ni poCetkom 21. st. etnolozi po ovoj
temi i nemaju veceg razloga odlasku na Vis, jer on nema, niti je

* Vidi Jelka Radaus- Ribari¢, «Hrvatske narodne nosnje» Spektar, Zagreb 1975.
i Silvio Braica: »Mapa hrvatskih narodnih nosnji Nikole Arsenovi¢a», Etnografski
muzej Split, Split, 2003.
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ikad imao samo njemu svojstven nacin odijevanja ili mu je on
davno, preslojavanjem s gradanskim nacinom, potpuno pao u
zaborav.

Daljnjim prouc¢avanjem i terenskim istrazivanjem dobilo se vise
od ocekivanog. Utvrdeno je da otok Vis i nije posve slijepa to¢ka
kartografije hrvatskog tradicijskog odijevanja. To je zato Sto su i
etnoloSka znanost i sami oto€ani u meduvremenu promijenili stav
prema zabilieZzenim vrijednostima.®> Ona su pokazala da otok Vis
unato€ tome Sto nije zabiljezena autarkicno izradena narodna
nosnja ipak ima starinski nacin odijevanja. On je sasvim sukladan
onome kakvog susjedni srednje dalmatinski otoci prezentiraju i
istiCu kao svoju lokalni identitet.

Terenska istrazivanja i zapisi iz 2001. godine

Najoditija i najznacajnija Cinjenica koju je kolegica Ida Vrani¢,
etnologinja splitskoga muzeja zabiljezZila je to da je unutar

% Vidi Sanja Ivanci¢, «Globalizacija — nova pojava ili novi trendovski pojam»,
Etnologica Dalmatica vol. 13.
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prostora glavne zgrade viske Batarije® izlozbom «Ususret
zaviCajnom muzeju Visa» zapocet, inicijativom grada Visa i
njegovih gradana, proces stvaranja i etnografske zbirke.’

Trofejni primjerak i veliko iznenadenje ove zasad malobrojne
zbirke predmeta Zenski je odjevni komplet, kojeg su ve¢ sami
Visani izdvoijili, naglasili i zastitili izloZivsi je u zasebnu vitrinu.®
Ovaj materijalni predlozak, svojom kompozicijom i osobinama
sasvim je sukladan usmenoj predaji i kolektivnom sjecéanju starijih
Vidanki o nacinu odijevanja njihovih majki i baka koje je kolegica
Vrani¢ ovako rezimirala:

6 Austrijska utvrda s pocetka 19. st. u kojoj je danas smjesStena hidroarheoloSka
zbirka Issa, sastavna jedinica ArheoloSkog muzeja Split.

" Uz razumijevanje i potporu stru€njaka arheoloSke zbirke Issa, odnosno
ArheoloSkog muzeja Split koji je ustupio dio svoga prostora «zavi€ajnoj zbirci».
Nastanak i razvoj ove zbirke zasad ocito pociva na volonterskom i amaterskom
trudu ljudi koji su u njenom stvaranju na bilo koji nacin uklju¢eni - jednako kao i
njihovo izvrsno kazaliste.

8s druge stane, zbog vitrine komplet je nepristupaan za  kvalitetno
fotografiranje ili fiziCko premjeravanje njegovih konstrukcijskih svojstava.
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... Na upit o narodnoj no$nji otoka Visa najéeSci je prvi odgovor
kaziva¢a da nje ovdje nema, jer je, naime, iznimno rano usvojen
gradanski odjevni stil. To i jest donekle prihvatljivo kad je u
pitanju odijevanje muskaraca, posto ovdje nije bilo moguce
zabiljeZiti tradicijski obrazac, odnosno nesto Sto bismo nazvali
narodnom no3njom. No, za Zensko je ruho daljnjim ispitivanjem
lako utvrditi ne samo da je njegovo podlijeganje tradicijskim
normama zadrlo duboko u 20. stoljeCe, ve¢ i da su nerijetki
sacuvani primjerci.

Najstarije kazivacice sjecCaju se da su njihove bake, pa joS i
majke, redovito nosile fustone i jakete (bluze). Neke su
pripadnice tih generacija do kraja ostale vjerne no3enju ovih
odjevnih predmeta, pa je njihova upotreba potrajala i nakon
Drugoga svjetskog rata.

Fustoni ili fuStani su Siroke duge suknje tamnih boja. Za Sivanje
bi se utroSilo 3-4 firse, odnosno Sirine tkanine, tako da je suknja u
struku pod pasicom bogato i sitno nabrana. Nabori su, doduSe,
reducirani s prednje strane, jer taj dio ionako biva prekriven
pregacom (traversom). Tu sprijeda u struku, ili pak na lijevoj
strani, nalazi se rasporak koji se u vrhu veze kurdelom ili se
kopca kukicom i sponom. FuStan seZe sve do gleznja i na dnu je
S unutarnje strane u svrhu ojaCanja podstavijen Sirokim trakom
nekoga platna (podmet). Inace su fuStani od vunene, deblje ili
tanje pamucne, pa i svilenkaste tkanine, ve¢ prema godiSnjem
dobu i prilici u kojoj su noSeni. Za hladnoga su se vremena
oblacila i dva fuStana istovremeno.

Pojedine kazivacice poistovjecuje fustan s radnom odjec¢om, dok
njegovu svecaniju inacicu nazivaju jednostavno suknjom.
Zapravo je ona suvremeniji, pojednostavljeni oblik istovrsnog
odjevnog predmeta, kakav je prevladao u generaciji majki
danasnjih kazivacica, dok je starija generacija zadrzala fuStane.
Neke, pak, kazivacice naziv fuStan prenose i na taj izmijenjeni
oblik.

Suknje su uzega kroja i nemaju pasicu, vec ih o struku pridrzava
provuceni lastik ili kurdela. | kod suknji se naravno razlikovala
sveCana od svakodnevne varijante, pa je tako prva od neSto
debljega crnoga materijala (npr. pamucénoga tibeta), a druga od

130 Etnografski muzej Split



tankoga pamucnog kambrika ili cica, najceSce sa sitnim tiskanim
uzorkom.

Tkanina se mogla nabaviti u nekad brojnim komiskim i viSkim
ducanima, a stizala je i iz Italije. Za izradu teZacke odjece rabilo
se Cvrste pamucéne materijale poput telarose i burga, ili fruston]
koji ima primjesu lana ili konoplje. Tkalacka djelatnost nije
zabiljeZena na otoku. Vuna se preradivala za pletenje dZzempera,
teZzackih ¢arapa (kalceta), pletova kojima su se Zene ogrtale zimi,
a nekada i za pletenje donjih muskih majica s dugim rukavima.

Kako je ve¢ spomenuto, gornji dio tijela kod Zena je prekrivala
jaketa ili bluza. Materijal nije morao biti istovrsan onome od
kojega je fustan, ali je svakako skure boje. Krojene su kao uzi
kratki haljeci dugih rukava, ¢esto nabranih na ramenima. Sprijeda
se kopcala i to do vrata, gdje je ovratnik. Donji njen dio nije se
zaticao u fustan, vec¢ se nosio preko njega. Ako jaketa i nije bila
znacajno strukirana, taj bi joj dojam davala traversa vezana preko
nje. NoSenje traverse je izgleda s vremenom reducirano, pa se
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ona nosila samo u radnim prilikama, inace je znala biti i od
svilenkastih materijala. Isto se dogodilo i s mahramama, Cija se
funkcija svela na onu radnu. Tada su se njeni krajevi vezivali
straga na vratu (na Sto ¢e kazivacice reci da je to iskljuc¢ivo "po
komisku"), dok se ina¢e nosila sprijeda vezanom ili preko
raména.

Zensko rublie podrazumijevalo je bijelu pamuénu kosuju,
komes, bust, suknjicu, tj. sotokotul, te poduze mudonte na
vezanje u struku.

Kod koSulje i komesa izrazito je preklapanje znadenja. Svakako,
radi se o izvorno intimnom ruhu, koje je ostajalo nevidljivo ispod
jakete ili bilo rezervirano za boravak u spavacoj sobi. Rucnim
radom ukraSeni komesi oblacili su se prilikom kuénoga posjeta
lije¢nika, na primjer. Zaobljeni ovratnici i dno Sirokih rukava
obrubljeni su im Cipkom, a niz prsa, po objema prednjicama, ide
nekoliko uskih proSivenih nabora, alcetica. Sjecanja kazivaca
potvrduju da se ovakvo bijelo ruho nosilo i kao vanjsko, a da se
preko njega znalo oblaciti crvene prslucice zvane primetak ili
bust. Inade je bust naziv za bijeli, vezom ukraSeni (rikamoni)
kratki prsluci¢, koji se oblacio odmah do tijela i imao funkciju
danaSnjeg grudnjaka.

Suknjicu ili sotokotul nosilo se ispod fustana, s tom razlikom
Sto je prva bila finija, od bijeloga pamucnog platna s vezenim i
Cipkanim ukrasima pri dnu, dok je sotokotul obicna podsuknja za
svaki dan.

NoSenje opanaka kao tradicijske obuce izblijedjelo je iz sjecanja
oftoGana, no ono je jo§ Zivo kad su u pitanju papuce, kao
svakodnevna obuca viskih teZaka, izradivana u kucnoj radinosti.
Sacuvani su i neki predlosci (Stampe) prema kojima su ih pravili,
osobito Zene, pomocu sila, badala i konopca. Papuce su imale
gumeni don i gornji dio od tanke S$tavljene koze (vakete), a
zenske i od debelog impregniranog platna. Pomno su inkavane,
odnosno obrubljene crnom kurdelom po gornjemu izrezu
(Vranié 2003, 90-91).°

° Zahvaljujem kolegici Jaks$i¢ Sto mi je dopustila ovaj citat i time me oslobodila
nepotrebnog prepriCavanja istog.
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Analiza Zenskog odjevnog kompleta

Jednako kao i usmena predaja i materijalni predloZak izloZzen u
Viskoj Bateriji kompozicija je sloZzena od (oku nevidljivog) rublja i
gornjih dijelova fustana i bluze, prije nego jakete.® Fustan je
izraden od modrog, rebrastog veluda s gustim i sitnim bijelim
toCkicama kao wuzorkom, a bluza od damastnog bijelog
(pamucnog) platna.

Suknja je primjerak koji, svojim krojem i oblikom, sasvim
odgovara opisu tipi¢nog fuStana prije nego Sto je on reduciran na
suknju. Ispod zadignutog fustana prepoznajemo bijelu pamuénu
podsuknju koja bi, prema finoéi tkanine i bijelog vezenog ukrasa,
odgovarala opisnom pojmu viske suknjice.

Izlozeni primjerak bluze iskrojen je od leda i dviju simetri¢nih
prednjica s okruglim vratnim izrezom. Na njega je naSivan,
takoder simetri¢an i nevelik, polukruzni ovratnik. Bluza se cijelom
svojom duZinom po sredini, jednostrukim nizom dugmadi, kopca
skroz do vrata. Rukav joj je ravan i otvorenog, napustenog
zapeS¢a. Gornji dio rukava, u njegovom spoju S ramenima,
takoder je ravan, nenabran. Prva ukrasna dorada ove bluze uski
je trak bijelim koncem, vjerojatno ru¢no, izradene Cipke. USivena
je u krajeve zapesca rukava i rubni je ukras prevrnutog ovratnika.
Drugi je ukras uspravni niz proSivenih pregiba po prsima, s jedne
i druge strane njenoga kopcanja.

Bluza je potpuno jednostavna i diskretno ukraSena, pa je -
oblikom, izborom tkanine i ukrasa - vrlo lako mozemo zamjeniti
za isti, ali namjenom sasvim drugi odjevni predmet — kome3.™
Komesi su zapravo platnene potpuno bijele koSulje.'” DuZina im
seze do bokova, ali su dugih rukava. UkraSene su, opet bijelom,

19 1ako se ova dva izraza koriste kao sinonimi vjerojatnije je da se radi od dva
tipoloski razliCita odjevna predmeta: jakete, jakne - u smislu kratkog,
postavljenog haljetka dugih rukava, nasuprot bluze — tanjeg gornjeg odjevnog
predmeta takoder dugih rukava preko kojeg se, u nekim kombinacijama, moze
obudi jaketa. Istu razliku sadrZi i danasnja terminologija Zenskog odijevanja iako
bluzu sve viSe istiskuje koSulja sve sli¢nija istovrsnom muskom predmetu.

1 Komes je pucka vrst neglizea, kratkog ukrasnog ogrtaca od debljeg ili tanjeg
pamucénog platna koja se oblaci preko spavacice radi zastite od hladnoce ili
intime u iznenadnim kuénim posjetama stranaca npr. lije¢nika bolesnicama ili
rodiljama.

2y danasnjem smislu rijeci koSulja
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ruéno radenom ili kupovnom ¢€ipkom i uskim, proSivenim
pregibima u razli¢itim medusobnim kombinacijama ovih dvaju
vrsta ukrasa.

Zato ova potpuno istovrsno izradena bluza, bilo da je izvorno
radena kao komes, u kompletu s veludnim fuStanom, predstavlja
inaCicu onu vrst javnog odijevanja u kojem su donji dio suknja, i
gornji dio bluza, u kombinacijama razliitih (kontrasnih) tkanina.™
Sve osobine izlozenog kompleta, odabirom tkanina, vrstom
predmeta, te nacinom njihova ukraSavanja ukazuje, ako ne na
izuzetno bogatu ili obrednu, ali svakako sveCanu odjevnu sliku i
kategoriju. TeSko mu je odrediti druge dobne, sezonske ili
vremenske varijable.

Pa ipak smo, viSekratnim naknadnim boravcima na Visu,**
saznali i to da on nije ,viski“, nego ,komigki“*® odjevni komplet.
Kako ga se ViSani nisu odrekli, nego «prisvojili» i istakli kao
«svoju» osobitost ¢ini se da u odijevanju nije bilo toliko oprec¢nih
razlika izmedu Komize i Visa, kao $to su zabiljezene razlike za
tradicijsko gospodarstvo.

3 Odrediti i nazvati ovaj predmet komeSom ili bluzom sasvim je svejedno, jer im
se na otoku Visu ocito medusobno prozimaju oblici i namjena. Vidi tekst
kolegice Vranic.
¥ Vrlo kratka, namjenska, terenska istraZivanja ponovili smo 2002 i 2006.
godine, te kontinuirano u kontaktu s gospodom Anom Lincir, elokventnom i vrlo
aktivnom predsjednicom ogrankom Matice Hrvatske Visa.

Komplet je poklon viske nevjeste Nelde Lincir, a pripadao je njenoj baki iz
Komize.
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Fotografije

Drugih materijalnih, poredbenih izvora zasad nismo nasli, pa nam
je preostalo da se oslonimo na treéu vrst vrela — starije
fotografije.’® Veliki dio dosad videnih (obiteljskih) fotografija
uglavhom mozemo smijestiti u vremensko razdoblja izmedu dva
svjetska rata na kojima je mlada generacija djece i mladeZi
odjevena, obuvena i pocesljana prema gradskim i gradanskim
obrascima tog vremena, nerijetko s podSiSanom tzv. bubikopf
frizurom.

lako bi i u tomu mogli traziti i naci viSku komponentu, usredotocili
smo se na «staromodniji», predratni oblik oblacenja njihovih
majki i baka, jer su muskarci, bilo mlade ili starije generacije,

16 Pedantnije pretrazivanje zahtijeva duzi i ucestaliji terenski boravak na otoku
Visu, a sva dosadaSnje prikupljene informacije i dokumentaciju prikupili smo
velikim dijelom posredstvom gospode Ane Lin¢ir na ¢emu joj se najljepsSe
zahvaljujem. Takoder, oslonac i podrS8ka nam je i dugogodiSnjke iskustvo i
poznavanje otoka Visa gospoda Nevenke Bezi¢-Bozani¢ koja je Etnografskom
muzeju Split i poklonila neke viSke ili bolje re€eno, komiske predmete koje je
naslijedila kao komiska nevjesta.
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redom odjeveni ili u klasiécna odjela ili ono mladenacko,
mornarsko.'” Isti obrazac oblagenja pokazuju i fotografije nastale
do prvoga svjetskoga rata.

Najpoticajnija, ali i ne najelokventnija fotografija za ovu temu
svakako je jedan portret starice — fotografija originalno izradena u

o Fotografiranje je joS dugo iza Drugog svjetskog rata podrazumijevalo

posebne pripreme i odijevanje, nerijetko i u posudenim odjevnim predmetima i
nakitom.
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velikom formatu i uokvirena drvenim okvirom.'® Kako njen kadar
hvata samo lice i poprsje Zene moZzemo samo pretpostaviti Sto bi
bilo ispod njenoga donjega ruba. No i ono 5to vidimo, bluza i
marama na glavi, potpuno su crne tako da jedva naziremo
njihove detalje.

Usporedujuci je s drugim fotografijama Zena istovrsnog nacina
odijevanja zaklju€ili smo da je crno s crnim uobiajeno pravilo
mozda i zato Sto su otoCke Zene znale od rane mladosti do
duboke starosti biti u koroti. No njeni materijalni oblici, mogli bi
biti odjek odjeka mode viktorijanskog razdoblja iz europskih
sredista, jer je grad Vis'® ba$ u u razdoblju druge polovine 19. st.

1 Fotografija je iz obitelji Marka Poduje iz Visa. Na njoj je najfascinantniji
prodorni izraz stari€inog lica.

¥ 0od pada Mletacke republike 1797. do 1815. godine, kada je uspostavljena
druga i duga Austrijska uprava, za Vis su se kao kljuénu tocku pomorske
kontrole nad Jadranom otimale i na njemu smjenjivale austrijske, francuske i
britanske vojne posade. Za vrijeme druge Austrijske uprave od 1815. do Prvoga
svjetskoga rata Vis je dozivio znacajnu ekonomsku i socijalnu preobrazbu.
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i poCetka 20. st., svojim vinogradarstvom imao gospodarski uzlet,
pa jedno vrijeme i direktnu brodsku vezu s Trstom.?

Ostavimo otvorene sve mogucénosti: da je crno korotna, staracka
ili modna inacica odijevanja, a mozda i krivi zakljuak izveden iz
crno bijele fotografije. Ostaje sigurno je da su skure kombinacije
suknje i bluze uCestalije za zrelije Zene, nego one kontrastne s
bijelom bluzom kakva je primjerak viskoga muzeja, a koje
kolektivno sjeCanje Visana i videne fotografije odreduju
mladenackom komponentom.

Drugi znacajni otklon materijalnog predloSka bluze i onih bluza
zabiljezenih na fotografijama je detalj njihova ovratnika. Ni jedna
bluza sa fotografija nema prevrnuti, nego uzdignuti ovratnik koji
skriva vrat do polovice. Ovaj tip ovratnika gospoda Ana Lincir
zove bubi koletom.

Zaklju¢ak dosada obradenih i uoenih pojava

Razradivati druge detalie do sad prikupljene dokumentacije i
podataka bilo bi presmiono, jer stupanj njihove obrade nije takvih
rezultata da bi se iznosio kao javna Cinjenica. Tek je za ustvrditi
mnogo toga. Tko, kad i zaSto nosi maramu na glavi!? Veze li se
ona uistinu razli¢ito u Visu i u Komizi? Je li se traversa izgubila iz
sveCanog odijevanja onda kada je fuStan preoblikovan u suknju?
Jednom rje€ju u dosadasnjim etnografskim uratcima viSe je
isprovocirano pitanja, nego §to je iznadenih odgovora.

Vazno je naglasiti da stanovniStvo otoka Visa joS uvijek pamti
jeziCne, kompozicijske i stilske komponente svojega starijeg
nacina odijevanja kakvim ga bilieZze jo§ samo i istovremene
fotografije.

%0 |sta bolest filoksera koja je poharala vinograde zapadne Europe i zbog koje je
viSko vino postalo trazeno cijenjeno (spominju se rekordne godine proizvodnje
1910.- 1912.) za vrijeme Prvog svjetskog rata postala je pogubna i za ovo
podrucje.
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Sasvim je sigurno da ono nema svojstva odjeée izradene u
cijelosti u domicilnoj sredini, pa je i drugih parametara od odjece
kakvu je nosila najamna radna snaga koja je u vrijeme druge
polovice 19. i poCetkom 20. stolje¢a pristizala na otok Vis. Crtom
ovoga razgrani¢enja i identifikacije Vis uistinu ne pamti svoju
odjec¢u kao narodnu no3nju, jer joj domace, tekstilno rukotvorstvo
nije temeljna i dominantna osobina. Od odjevnih predmeta
radenih u kucnoj radinosti pamti se samo svakodnevna obuca
papuce, te pleteni, kuki¢ani ili vezeni detalji pridruzeni njenim
oshovnim predmetima.

Odjeca sastavljena od gotovih, kupovnih tkanina i predmeta kakvi
su, bilo Zenski ili muski, viski kompleti i u svojim grubim, kroki
crtama dosadasnje obrade isti€e istovrsni nacin odijevanja
svojstven i tipi€an za Citavi prostor srednje dalmatinskih otoka i
puckog odijevanja gradova njihova kopnenog zaleda. Takvu
odje€u sve CeSce zovemo varoSkim tipom narodne noS$nje,
hrvatskom inadicom izraza za «gradski kostim», preoblikovane
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vrste puckog odijevanja stilskin oblika zapadnoeuropske
provenijencije s krajem 19. i po&etkom 20. st.**

Tek minucioznom obradom njihovih detalja i medusobnom
usporedbom? moéi éemo utvrditi jesu li i kako ove pojedinaéne
sredine globalne obrasce gradanske odje¢e 19. i 20. st. podvrgle
tradicijskim normama svoje uze zajednice, te joj tako dodale i
zadale osobenost. Time bi i varoSki tip odijevanja stekao i svoje
posebne, lokalne inacice, dostojne strukovnog pojma narodne
nosnje.

Nadamo se da bi istim postupkom i istovremeno, trebali otiéi i
suprotnim smjerom: tragovima starijeg, predvaroSkog nacina
odijevanja mediteranskog dijela srednjodalmatinskog prostora.
Vec¢ sad se nazire da bi, u potencijalnoj rekonstrukcije ovog sloja
tradicijskog nacina Zenskog odijevanja, poCetna to¢ka i klju¢an
predmet bio jedva zamijetljivi - crveni prsluéié.”

L Vidi: Aida Koludrovié «Zenske varoske nosSnje u sjevernoj i srednjoj

Dalmaciji», Etnografski muzej u Splitu, Split, 1954. i Sanja Ivancic,
«Globalizacija — nova pojava ili novi trendovski pojam», Etnologica Dalmatica
vol. 13., Split, 2004.

22 Najintrigantnija usporedba trebala bi biti ona izmedu Visa i Hvara jer su
hvarski veleposjednici imali svoje posjede i na Visu.

% 0n se jace ili blaze naglaseno sustavno pojavljuje u opisima «starijeg nacina»
odijevanja na svim srednjedalmatinskim otocima i ocito je dugo bio i
ukomponirani dio varoskog tipa odijevanja jednako kao i npr. u puckom
odijevanju Splita. Kako je, zapravo, stilski nesuglasan gradanskim obrascima
odijevanja 19. st., vjerojatno je opstajao i odolijevao promjenama samo
zahvaljuju¢i tomu $to je imao obrednu i uglednu ulogu u tradicijskim normama
ponasanja. Krajem 19. st. o€ito je potisnut u drugi plan, pa se na otocima
Bracu, Hvaru i Visu vise nitko ne sje¢a kad i zasto je noSen, ali je u kolektivnom
sjec¢anju ostao kao moguc¢a kombinacija, ali sporadi¢na pojava. Istina je da ovaj
predmet ima neugledno mjesto u «klasi€nom» obliku varoskog tipa odijevanja
zbog Cega je samim pocetkom 20. st. konaéno potpuno nestao iz odjevne
kompozicije. No, svojom ulogom prijelaznog predmeta s jednog obrasca drustva
i kulture na drugi crvenom prsluci¢u daje izuzetno dokumentarno znaéenje koje
prerasta njegove likovno stilske vrijednosti. Jedan takav crveni prsluci¢ s otoka
Hvara kojeg u svojoj zbirci posjeduje Etnografski muzej Split time postaje
predmet nulte kategorije vrijednosti.
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A

Zbog toga je vazno i javno dati obrise na€inu odijevanja i otoka
Visa prvo zato da ne bi bio potpuno zapostavljena i konacno
potpuno zaboravljena cjelina. Prikloniti ga svom osnovnom tipu i
mati¢nom kulturnom krugu i nije bio toliko teSko, koliko je teSko u
izvorima pronadi i potvrditi njegov lokalni, mikro identitet Sto nam
je i buduéi zadatak.**
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THE ISLAND OF VIS — BLIND SPOT OF THE CARTOGRAPHY
OF CROATIAN TRADITIONAL CLOTHING

(Summary)®

Unlike numerous other Croatian islands, where the folk costume
is a distinctive symbol of traditional culture, on the island of Vis,
this role is taken by traditional economic activities: wine-growing
in the city of Vis and fishing in KomiZza. When presenting their
island in the media, the inhabitants of Vis are used to speaking of
it as an island of immaculate sea and wine, but without a folk
costume. Therefore, the information that the Issa hydro-
archaeological collection contains a woman's dress ensemble
has had to ethnologists the same sound and significance as
Carter's discovery of Tutankhamun’'s tomb to archaeologists.
Pursuing the trail of this information, published in 2001, relying on
evidence, documentation and their own research of this island’s
ethnographic heritage, experts of the Ethnographic Museum in
Split have scrutinized this surprising phenomenon with utmost
care.

Keywords: Mediterranean, The Island of Vis, Urban dress, 19"
and 20" centuries

%% Abstract je preuzet iz €asopisa ,In Between — Culture of Dress between the
East and the West", Etnografski muzej Beograd, 2012, str. 115 (op. ur.).
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